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POSICAO COMUM (CE) N.° 39/1999

adoptada pelo Conselho em 29 de Julho de 1999

tendo em vista a adopcio da Directiva 1999|.../CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de ...,
relativa aos veiculos fora de uso

(1999/C 317/03)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 175.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social (%),
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (?),
Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),
Considerando o seguinte:

(1) As diferentes medidas nacionais relativas aos veiculos fora
de uso devem ser harmonizadas, em primeiro lugar, para
minimizar o impacto ambiental negativo dos veiculos
fora de uso, contribuindo assim para a proteccio, preser-
vagdo e melhoria da qualidade do ambiente e para a pou-
panca de energia e, em segundo lugar, para garantir o
correcto funcionamento do mercado interno e evitar dis-
tor¢des de concorréncia dentro da Comunidade;

(2) E necessrio um amplo quadro comunitdrio que garanta
a coeréncia entre as abordagens nacionais relativamente a
concretizagdo dos referidos objectivos, especialmente no
que se refere a concepcdo de veiculos susceptiveis de reci-
clagem e valorizagdo, a aplicacdo de requisitos para as
instalacdes de recolha e tratamento e a concretizacdo dos
objectivos de reutilizagdo, reciclagem e valorizacdo, tendo
em conta o principio da subsidiariedade e o principio do
poluir-pagador;

(3) Os veiculos fora de uso criam anualmente na Comuni-
dade entre 8 ¢ 9 milhdes de toneladas de residuos, que
tém de ser correctamente geridos;

(1) JO C 337 de 7.11.1997, p. 3 e
JO C 156 de 3.6.1999, p. 5.

() JO C 129 de 27.4.1998, p. 44.

(}) Parecer emitido em ... (ainda ndo publicado no Jornal Oficial).

(*) Parecer do Parlamento Europeu de 11 de Fevereiro de 1999 (JO
C 150 de 28.5.1999, p. 420), posi¢do comum do Conselho de 29
de Julho de 1999 e decisio do Parlamento Europeu ... (ainda nio
publicada no Jornal Oficial).

4)

A fim de aplicar principios cautelares e preventivos, e de
acordo com a estratégia comunitiria em matéria de
gestdo dos residuos, deve-se evitar, tanto quanto possivel,
a formacdo de residuos;

A reutilizacio e valorizacdo dos residuos e, de preferén-
cia, a sua reutilizacio e valorizacdo, constituem mais um
principio fundamental;

Os Estados-Membros devem tomar medidas para garantir
a criagdo, por parte dos operadores econdmicos, de siste-
mas de recolha, tratamento e valorizagio de veiculos fora
de uso;

Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias
para garantir que o dltimo proprietdrio efou detentor
possa entregar o veiculo fora de uso numa instalacio de
tratamento autorizada sem quaisquer encargos em conse-
quéncia de o veiculo ter um valor de mercado negativo
ou nulo; os Estados-Membros deverdo garantir que os
produtores suportem a totalidade ou uma parte significa-
tiva dos custos de execugdo destas medidas; ndo se devem
verificar entraves ao funcionamento normal das forcas de
mercado;

A presente directiva deve abranger veiculos e veiculos
fora de uso, incluindo os seus componentes e materiais,
sem prejuizo dos niveis de seguranca, das emissdes para
a atmosfera e do controlo de ruidos;

A presente directiva, retoma, sempre que necessirio, a
terminologia de vdrias outras directivas, nomeadamente a
Directiva 67/548/CEE do Conselho, de 27 de Junho de
1967, relativa a aproximacdo das disposi¢des legislativas,
regulamentares e administrativas respeitantes a classifi-
cagdo, embalagem e rotulagem das substincias perigo-
sas(’), a Directiva 70/156/CEE do Conselho, de 6 de
Fevereiro de 1970, relativa a aproximagdo das legislagdes
dos Estados-Membros respeitantes a homologagio dos
veiculos a motor e seus reboques(®), e a Directiva
75/442|CEE do Conselho, de 15 de Julho de 1975, rela-
tiva aos residuos ().

() JO 196 de 16.8.1967, p. 1. Directiva com a tltima redac¢do que

lhe foi dada pela Directiva 1999/33/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho (JO L 199 de 30.7.1999, p. 57).

(6) JO L 42 de 23.2.1970, p. 1. Directiva com a dltima redaccdo que

lhe foi dada pela Directiva 98/91/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 11 de 16.1.1999, p. 25).

() JO L 194 de 25.7.1975, p. 39. Directiva com a dltima redac¢io

que lhe foi dada pela Decisio 96/350/CE da Comissio (JO L 135
de 6.6.1996, p. 32).
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(10) E importante aplicar medidas preventivas a partir da fase necessaria perspectiva a mais longo prazo, devem ser

(11)

(12)

(13)

(14)

(17)

(18)

de projecto dos veiculos, sobretudo sob a forma de uma
redugdo e controlo das substincias perigosas nos veicu-
los, a fim de evitar a sua libertagdo para o ambiente, faci-
litar a sua reciclagem e evitar a necessidade de eliminagdo
de residuos perigosos; deverd ser, nomeadamente, proi-
bida a utilizagdo de chumbo, merctrio, cddmio ou cré-
mio hexavalente; estes metais pesados deverdo ser utiliza-
dos apenas em determinadas aplicagdes, de acordo com
uma lista que serd regularmente revista;

A reciclagem de todos os pldsticos provenientes de veicu-
los fora de uso deverd ser continuamente melhorada; a
Comissdo estd actualmente a analisar o impacto ambien-
tal do PVC; com base nestes trabalhos, a Comissdo apre-
sentard propostas adequadas quanto a utilizagdo do PVC,
nomeadamente no que diz respeito aos veiculos;

Os requisitos para desmantelamento, reutilizagio e reci-
clagem dos veiculos fora de uso e dos respectivos compo-
nentes devem ser integrados na fase de projecto e pro-
dugio de novos veiculos;

Deve ser incentivado o desenvolvimento dos mercados de
materiais reciclados;

Devem ser criados sistemas adequados de recolha, a fim
de garantir que os veiculos fora de uso sejam eliminados
sem danos para o ambiente;

Deve ser criado um certificado de destrui¢do, a utilizar
como condigdo para o cancelamento do registo dos vei-
culos fora de uso; os Estados-Membros que ndo dispo-
nham de um sistema de cancelamento de registo devem
criar um sistema de notificacio do certificado de des-
truicdo a autoridade competente quando o veiculo fora
de uso for transferido para a instalagdo de tratamento;

O exercicio da actividade de operador de instalagdes de
recolha e tratamento de residuos sé deve ser permitido
apds a obtencdo da respectiva licenga, ou, no caso de ser
utilizado um registo em vez de uma licenca, depois de
terem sido preenchidas condi¢des especificas;

Deve ser promovida a faculdade de reciclagem e de valo-
rizacdo dos veiculos;

E importante estabelecer requisitos para as operacdes de
armazenamento e tratamento, a fim de prevenir impactos
ambientais negativos delas decorrentes e evitar distor¢des
no comércio e na concorréncia;

A fim de obter resultados a curto prazo e de permitir aos
operadores, consumidores e autoridades publicas terem a

(20)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

estabelecidos objectivos quantitativos para os niveis de
reutilizacdo, reciclagem e valorizagdo a atingir pelos ope-
radores econémicos;

Os produtores devem garantir que o projecto e o fabrico
dos veiculos tenham em conta a necessidade de atingir os
objectivos quantitativos de reutilizagdo, reciclagem e valo-
rizagdo; a Comissdo promoverd, para o efeito, a elabo-
ragdo de normas europeias e tomard as outras medidas
necessdrias, a fim de alterar a legislagdo europeia aplicdvel
em matéria de homologacio de veiculos;

Ao executar as disposicdes da presente directiva, os Esta-
dos-Membros devem garantir que a concorréncia no serd
afectada, nomeadamente no que diz respeito ao acesso
das pequenas e médias empresas ao mercado de recolha,
desmantelamento, tratamento e reciclagem;

A fim de facilitar o desmantelamento e a reciclagem dos
veiculos fora de uso, os fabricantes de veiculos devem
fornecer manuais de desmantelamento as instalagdes de
tratamento;

Os fabricantes de veiculos e os produtores de materiais
devem utilizar normas de codificacdo de componentes e
materiais, a estabelecer pela Comissdo com a assisténcia
do comité competente; ao elaborar essas normas, a
Comissdo terd em conta, se for caso disso, os trabalhos
em curso neste dominio nas instincias internacionais
competentes;

Sdo necessdrios dados a escala comunitdria acerca dos
veiculos fora de uso, para acompanhar a realizagdo dos
objectivos da presente directiva;

Os consumidores devem ser adequadamente informados,
a fim de adaptarem o seu comportamento e atitudes; os
operadores econdmicos interessados devem facultar infor-
magdes para o efeito;

Desde que estejam preenchidas determinadas condicdes,
os Estados-Membros podem decidir que certas disposi-
cOes sejam executadas através de acordos com o sector
econdémico em questio;

A adaptacdo dos requisitos relativos as instalagdes de tra-
tamento e a utilizacio de substancias perigosas ao pro-
gresso cientifico e técnico, bem como a adopcio de nor-
mas minimas para o certificado de destrui¢do, os modelos
da base de dados e as medidas de execu¢do necessdrias
ao controlo da conformidade com os objectivos quantita-
tivos, devem ser garantidas pela Comissdo através de um
processo de comité,
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ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

Objectivos

A presente directiva estabelece medidas que tém como pri-
meira prioridade a preven¢do da formagdo de residuos prove-
nientes de veiculos e, além disso, a reutilizagdo, reciclagem e
outras formas de valoriza¢do dos veiculos fora de uso e seus
componentes, de forma a reduzir a quantidade de residuos a
eliminar, bem como a melhoria do desempenho ambiental de
todos os operadores econdémicos intervenientes durante o ciclo
de vida dos veiculos e, sobretudo, dos operadores directamente
envolvidos no tratamento de veiculos fora de uso.

Artigo 2.°

Definicdes
Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

1. «Veiculo», qualquer veiculo classificado nas categorias M1
ou N1 definidas na parte A do anexo Il da Directiva
70/156/CEE, e os veiculos a motor de trés rodas definidos
na Directiva 92/61/CEE, com exclusio dos triciclos a
motor.

2. «Veiculo fora de uso», um veiculo que constitui um resi-
duo na acepgio da alinea a) do artigo 1.° da Directiva
75/442|CEE.

3. «Produtor», o fabricante de um veiculo ou o importador
profissional de um veiculo para um Estado-Membro.

4. «Preven¢do», as medidas destinadas a reduzir a quantidade
e a nocividade para o ambiente dos veiculos fora de uso,
seus materiais e substancias.

5. «Tratamento», qualquer actividade efectuada apés a
entrega do veiculo fora de uso numa instalagio para fins
de despoluicio, desmantelamento, corte, retalhamento,
valorizagdo ou preparagdo para a eliminagdo dos residuos
retalhados e quaisquer outras operagdes realizadas para
fins de valorizagdo efou eliminagdo do veiculo fora de uso
e seus comporentes.

6. «Reutilizagdo», qualquer operagdo através da qual os com-
ponentes de veiculos fora de uso sejam utilizados para o
mesmo fim para que foram concebidos.

7. «Reciclagem», o reprocessamento, no ambito de um pro-
cesso de produgdo, dos materiais residuais para o fim ori-
ginal ou para outros fins mas excluindo a valoriza¢do
energética. A valorizagdo energética significa a utilizacdo
de residuos combustiveis como meio de produgio de
energia, através de incineragdo directa com ou sem outros
residuos mas com recuperagio do calor.

8. «Valorizacdo», qualquer das operagdes aplicdveis previstas
no anexo IIB da Directiva 75/442|CEE.

9. «Eliminacdo», qualquer das operacdes aplicdveis previstas
no anexo IIA da Directiva 75/442/CEE.

10. «Operadores econdmicos», os produtores, os distribuido-
res, as companhias de seguro automével, os operadores
de instalacdes de recolha, desmantelamento, retalhamento,
valorizagdo e reciclagem e outras instalacdes de trata-
mento de veiculos fora de uso, incluindo os seus compo-
nentes e materiais.

11. «Substincia perigosa», qualquer substincia considerada
perigosa nos termos da Directiva 67/548/CEE.

12. «Retalhadora», qualquer dispositivo utilizado para corte ou
fragmentacio de veiculos fora de uso, inclusivamente para
a obtengdo directa de sucata de metal reutilizdvel.

Artigo 3.°
Ambito

1. A presente dirctiva abrange veiculos fora de uso, incluindo
0s seus componentes e materiais.

2. A presente directiva é aplicdvel sem prejuizo da legislagdo
comunitdria em vigor e da legislacdo nacional correspondente,
em especial no que diz respeito as normas de seguranca, as
emissdes para a atmosfera, ao controlo de ruidos e a proteccio
do solo e das dguas.

3. Quando um produtor fabricar ou importar exclusivamente
veiculos isentos do disposto na Directiva 70/156/CEE, por
forca do n.° 2, alinea a), do seu artigo 8.°, os Estados-Membros
podem isentar esse produtor e os seus veiculos do disposto no
n.° 4 do artigo 7.° e nos artigos 8.° e 9.° da presente directiva.

4. Quanto aos veiculos a motor de trés rodas, sdo aplicaveis
apenas os n.”* 1 e 2 do artigo 5.° e o artigo 6.° da presente
directiva.

Artigo 4.°

Prevenciao

1. Com o objectivo de promover a preven¢do dos residuos,
os Estados-Membros devem, nomeadamente, dar incentivos
para que:

a) Os fabricantes de veiculos, em colaboragdo com os fabri-
cantes de materiais e equipamentos, controlem a utilizagdo
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de substncias perigosas nos veiculos e reduzam o seu uso,
tanto quanto possivel, a partir da fase de projecto dos vei-
culos, em especial a fim de evitar a necessidade de eliminar
residuos perigosos;

b) Nas fases de projecto e producdo de veiculos novos sejam
tomados plenamente em consideragdo e facilitados o des-
mantelamento, a reutilizagdo e a valoriza¢do, especialmente
a reciclagem, dos veiculos fora de uso, bem como dos seus
componentes e materiais;

¢) Os fabricantes de veiculos, em colabora¢io com os fabri-
cantes de materiais e equipamentos, integrem uma quanti-
dade crescente de material reciclado em veiculos e outros
produtos, a fim de desenvolver os mercados de materiais
reciclados.

2. a) Os Estados-Membros assegurardo que os materiais e
componentes dos veiculos comercializados a partir
de ...(*, ndo contenham chumbo, mercirio, cddmio
ou crémio hexavalente, excepto nos casos enunciados
no anexo I e nas condices ai especificadas;

b) A Comissio pode, nos termos do artigo 11.°, regular-
mente e de acordo com o progresso técnico e cienti-
fico, alterar o anexo II para:

i) se necessdrio, estabelecer as concentra¢des maximas
até as quais ¢ tolerada a presenga das substincias
referidas na alinea a) em materiais e componentes
especificos de veiculos,

ii) isentar determinados materiais e componentes de
veiculos da aplica¢do do disposto na alinea a) se a
utilizagio dessas substncias for inevitvel,

iii) eliminar do anexo Il materiais e componentes de
veiculos, se se puder evitar a utilizagio dessas subs-
tancias,

iv) designar, nos termos das subalineas i) e ii), os mate-
riais e componentes de veiculos que podem ser
removidos antes de se proceder a qualquer trata-
mento subsequente, os quais devem ser rotulados
ou identificados de qualquer outro modo ade-
quado;

¢) A Comissdo procederd a primeira alteracdo do anexo II
0 mais tardar em ... (**). Em todo o caso, nenhuma das
isencdes nele indicadas pode ser retirada do anexo
antes de 1 de Janeiro de 2003.

() 18 meses a contar da data de entrada em vigor da presente direc-
tiva.

(**) 12 meses a contar da data de entrada em vigor da presente direc-
tiva.

Artigo 5.°

Recolha

1. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessdrias
para garantir:

— a criagdo, por parte dos operadores econdémicos, de siste-
mas de recolha de todos os veiculos fora de uso, e

— para assegurar a disponibilizacio adequada de instalagdes
de recolha no seu territério.

2. Os Estados-Membros devem também tomar as medidas
necessarias para garantir que todos os veiculos fora de uso
sejam transferidos para instalacdes de tratamento autorizadas.

3. Os Estados-Membros devem criar um sistema segundo o
qual a apresentagdo de um certificado de destrui¢do constitua
um requisito indispensavel para o cancelamento do registo de
um veiculo fora de uso. O certificado serd entregue ao detentor
efou proprietdrio, quando o veiculo fora de uso for transferido
para uma instalagio de tratamento. As instalagdes de trata-
mento autorizadas nos termos do artigo 6.° ficardo habilitadas
a passar certificados de destrui¢gdo. Os Estados-Membros
poderdo autorizar a passar certificados de destrui¢do os produ-
tores, os comerciantes de veiculos e as instalacdes de recolha
mandatadas por instalagdes de tratamento autorizadas, na con-
digdo de garantirem que o veiculo fora de uso seja transferido
para uma instalagdo de tratamento autorizada.

A emissdo de certificados de destruicdo por instalacdes de tra-
tamento ou por comerciantes ou instalacdes de recolha manda-
tadas por instalagdes de tratamento autorizadas ndo lhes con-
fere o direito de requerer qualquer reembolso, excepto nos
casos em que este seja explicitamente previsto pelos Estados-
-Membros.

Os Estados-Membros que ndo disponham de um sistema de
cancelamento de registo & data de entrada em vigor da pre-
sente directiva devem criar um sistema de notificacio do certi-
ficado de destruicdo a autoridade competente quando o veiculo
fora de uso for transferido para a instalacio de tratamento,
dando ainda cumprimento aos restantes requisitos do presente
nimero. Os Estados-Membros que recorram ao disposto no
presente pardgrafo informardo a Comissdo dos motivos por
que o fizeram.

4. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessdrias
para garantir que a entrega do veiculo numa instalagdo de tra-
tamento autorizada nos termos do n.° 3 seja efectuada sem
custos para o Gltimo detentor e/ou proprietrio em consequén-
cia de o veiculo ter um valor de mercado negativo ou nulo.

Os Estados-Membros devem tomar as disposi¢des necessdrias
para assegurar que os produtores suportem a totalidade ou
uma parte significativa dos custos de execucdo desta medida
elou aceitem os veiculos fora de uso nas condi¢des referidas
no primeiro paragrafo.



4.11.1999

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

€ 317/23

Os Estados-Membros podem prever que a entrega dos veiculos
fora de uso ndo seja totalmente livre de encargos se os referi-
dos veiculos ndo contiverem os componentes essenciais de um
veiculo, em particular o motor e a carrogaria, ou contiverem
residuos que tenham sido acrescentados a esses mesmos veicu-
los.

A Comissdo acompanhard com regularidade a execucdo do pri-
meiro pardgrafo, a fim de garantir que esta ndo provoque dis-
tor¢des no mercado e, se necessirio, propord ao Parlamento
Europeu e ao Conselho as alteragdes adequadas.

5. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessdrias
para garantir o reconhecimento e aceitagdio mutuos, por parte
das autoridades competentes, dos certificados de destrui¢do
emitidos noutros Estados-Membros, nos termos do n.° 3. Para
esse efeito, a Comissdo deve elaborar, o mais tardar até ... (%),
os requisitos minimos relativos ao certificado de destruicdo.

Artigo 6.°

Tratamento

1. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessdrias
para garantir que todos os veiculos fora de uso sejam armaze-
nados (incluindo o armazenamento tempordrio) e tratados de
acordo com os requisitos gerais previstos no artigo 4.° da
Directiva 75/442/CEE e com os requisitos técnicos minimos
previstos no anexo I da presente directiva, sem prejuizo das
regulamenta¢des nacionais em matéria de satide e ambiente.

2. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessdrias
para garantir que qualquer estabelecimento ou empresa que
efectue operacdes de tratamento obtenha uma autorizagdo ou
esteja inscrito junto das autoridades competentes, nos termos
dos artigos 9.%, 10.° e 11.° da Directiva 75/442/CEE.

A dispensa de autorizagdo referida no n.° 1, alinea b), do artigo
11.° da Directiva 75/442/CEE pode ser aplicivel as operagoes
de valorizagio de residuos de veiculos fora de uso tratados nos
termos do ponto 3 do anexo I da presente directiva, desde que,
antes da inscri¢do, as autoridades competentes procedam a
uma inspecgdo, destinada a verificar:

a) O tipo e a quantidade de residuos a tratar;
b) Os requisitos técnicos gerais a observar; e

¢) As precaugdes de seguranga a tomar;

(*) 12 meses a contar da data de entrada em vigor da presente direc-
tiva.

de forma a cumprir os objectivos a que se refere o artigo 4.°
da Directiva 75[442/CEE. Esta inspeccdo deve ser efectuada
uma vez por ano, devendo os Estados-Membros que facam uso
da dispensa acima referida enviar os respectivos resultados a
Comissao.

3. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessdrias
para garantir que qualquer estabelecimento ou empresa que
proceda a operacdes de tratamento cumpra, no minimo, as
seguintes obrigagdes, nos termos do anexo I:

a) Os veiculos fora de uso devem ser totalmente despojados
antes de se proceder ao seu tratamento subsequente, ou
devem ser tomadas disposi¢des equivalentes, a fim de redu-
zir qualquer impacto ambiental adverso. Os componentes
ou materiais rotulados ou de outro modo identificados nos
termos do n.° 2 do artigo 4.° devem ser removidos antes
de se proceder a qualquer outro tratamento;

b) Os materiais e componentes perigosos devem ser removi-
dos, seleccionados e separados de forma a ndo contamina-
rem os residuos retalhados dos veiculos fora de uso;

c) As operagdes de despojamento e o armazenamento devem
ser efectuados de maneira a garantir a possibilidade de reu-
tilizagdo e valorizacdo, especialmente de reciclagem, dos
componentes dos veiculos.

As operagoes de tratamento de despolui¢do dos veiculos fora
de uso referidas no ponto 3 do anexo I devem ser efectuadas
com a maior brevidade possivel.

4. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias
para garantir que a autoriza¢do ou a inscri¢do referidas no n.°
2 incluam todas as condi¢Bes necessdrias a0 cumprimento dos
requisitos previstos nos n.* 1, 2 e 3.

5. Os Estados-Membros podem incentivar os estabelecimen-
tos e empresas que efectuam as operagdes de tratamento a uti-
lizar sistemas de gestdo ambiental devidamente certificados.

Artigo 7.°

Reutilizagio e valorizacio

1. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessdrias
para incentivar a reutilizagdo efectiva dos componentes reutili-
zdveis, a valorizacdo dos ndo passiveis de reutilizacdo e a prefe-
réncia pela reciclagem, sempre que vidvel do ponto de vista
ambiental, sem prejuizo dos requisitos de seguranca.

2. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessdrias
para garantir a concretizagio dos objectivos seguintes por
parte dos operadores econémicos:
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a) O mais tardar até 1 de Janeiro de 2006, a reutilizagio e
valorizagdo de todos os veiculos fora de uso serd aumen-
tada para um minimo de 85%, em massa, em média, por
veiculo e por ano. A reutilizagio e reciclagem serd aumen-
tada, dentro do mesmo prazo, para um minimo de 80%,
em massa, em média, por veiculo e por ano.

Relativamente aos veiculos produzidos antes de 1980, os
Estados-Membros podem prever objectivos menos elevados,
embora ndo inferiores a 75%, para a reutilizagdo e valori-
zagdo e ndo inferiores a 70% para a reutilizagdo e recicla-
gem. Os Estados-Membros que recorram ao disposto no
presente pardgrafo devem informar a Comissdo e os outros
Estados-Membros dos motivos por que o fizeram;

b) O mais tardar até 1 de Janeiro de 2015, a reutiliza¢do e
valorizacio de todos os veiculos fora de uso serd aumen-
tada para um minimo de 95%, em massa, em média, por
veiculo e por ano. Dentro do mesmo periodo, a reutili-
zagdo e reciclagem serd aumentada para um minimo de
85 % em massa, em média, por veiculo e por ano.

O mais tardar até 1 de Janeiro de 2005, o Parlamento Europeu
e o Conselho voltardo a analisar os objectivos referidos na ali-
nea b), com base num relatério da Comissio acompanhado de
uma proposta. No seu relatério, a Comissio deve ter em conta
o desenvolvimento da composi¢do dos veiculos em termos de
materiais utilizados e quaisquer outros aspectos ambientais
importantes relacionados com os veiculos.

A Comissio estabelecerd, nos termos do artigo 11.°, as regras
de execucdo necessdrias para o controlo do cumprimento,
pelos Estados-Membros, dos objectivos previstos no presente
nimero. Ao fazé-lo, a Comissio terd em consideragdo todos os
elementos pertinentes, nomeadamente a disponibilidade de
informagdes e a evolugdo das exportagdes e importagdes de
veiculos fora de uso. A Comissdo tomard esta medida o mais
tardar até ... (¥).

3. O Parlamento Europeu e o Conselho estabelecerio, com
base em proposta da Comissdo, objectivos em matéria de reuti-
lizagdo e valorizagdo e de reutilizacdo e reciclagem relativa-
mente aos anos posteriores a 2015.

4, Para preparar a alteracgdo da Directiva 70[/156/CEE, a
Comissdo promovera a elaboragdo de normas europeias relati-
vas aos niveis de desmantelamento, valorizacdo e reciclagem
dos veiculos. Logo que as normas sejam aprovadas, mas nunca
ap6s o final de 2001, e com base em proposta da Comissio, o
Parlamento Europeu e o Conselho alterardo a Directiva
70/156/CEE, de forma a que os veiculos homologados nos ter-
mos dessa directiva e comercializados trés anos apds essa alte-
racdo sejam passiveis de reutilizacdo efou reciclagem a um
nivel minimo de 85%, em massa, por veiculo e sejam passiveis
de reutilizagio efou valorizacio a um nivel minimo de 95%,
em massa, por veiculo.

(*) 24 meses a contar da data de entrada em vigor da presente direc-
tiva.

Artigo 8.°

Normas de codificacio/manuais de desmantelamento

1. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessdrias
para garantir que os produtores, em colaboragio com os fabri-
cantes de materiais e equipamentos, utilizem normas de codifi-
cagdo de componentes em materiais, em especial para facilitar
a identificacio dos componentes e materiais passiveis de reuti-
lizagdo e valorizagdo.

2. O mais tardar até ...(**) e nos termos do artigo 11.°, a
Comissdo elaborard as normas referidas no n.° 1 do presente
artigo. A Comissdo terd entdo em consideragdo os trabalhos
desenvolvidos neste dominio nas instincias internacionais e
dard a contribuicdo adequada para este trabalho.

3. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessdrias
para garantir que os produtores fornecam manuais de desman-
telamento para cada tipo de novo veiculo colocado no mer-
cado no prazo de seis meses depois do veiculo ser comerciali-
zado. Os referidos manuais devem identificar, na medida do
necessario para que as instalagdes de tratamento possam cum-
prir as disposicdes estabelecidas na presente directiva, os dife-
rentes componentes e materiais e a localizagdo de todas as
substancias perigosas dos veiculos, nomeadamente para atingir
os objectivos previstos no artigo 7.°

Artigo 9.°

Relatério e informacdes

1. De trés em trés anos, os Estados-Membros apresentardo
um relatério a Comissdo sobre a execugdo da presente direc-
tiva. O relatério serd redigido com base num questiondrio ou
num esquema elaborado pela Comissdo nos termos do artigo
6.° da Directiva 91/692/CEE (), com o objectivo de criar bases
de dados sobre os veiculos fora de uso e o tratamento que lhes
¢ dado. O questiondrio ou esquema serd enviado aos Estados-
-Membros seis meses antes do inicio do periodo abrangido pelo
relatério. O relatério deve ser enviado a Comissdo no prazo de
nove meses a contar do final do periodo de trés anos a que se
referir.

O primeiro relatério abrangerd um periodo de trés anos a con-
tar de ... (***).

A Comissdo publicard um relatério sobre a execucio da pre-
sente directiva no prazo de nove meses a contar da recep¢io
dos relatérios dos Estados-Membros.

(**) 12 meses a contar da data de entrada em vigor da presente direc-
tiva.

(***) 18 meses a contar da data de entrada em vigor da presente direc-
tiva.

() JOL 377 de 31.12.1991, p. 48.
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2. Os Estados-Membros devem exigir sempre aos operadores
econdmicos interessados a publicacdo de informacdes relativas:

— a concepgdo dos veiculos e seus componentes, tendo em
vista a sua capacidade de valorizagdo e reciclagem,

— ao tratamento ecologicamente correcto dos veiculos fora
de uso, e em especial a remogdo de todos os fluidos e ao
desmantelamento,

— ao desenvolvimento e optimizacdo de formas de reutili-
zagdo, reciclagem e valoriza¢do dos veiculos fora de uso e
dos respectivos componentes,

— aos progressos realizados em matéria de valorizacdo e reci-
clagem no sentido de reduzir a quantidade de residuos a
eliminar e aumentar as taxas de valoriza¢do e reciclagem.

O construtor terd de facultar estas informacdes aos eventuais
compradores dos veiculos, devendo as mesmas ser incluidas
nas publicagdes de caracter publicitdrio utilizadas na comercia-
lizagdo do novo veiculo.

Artigo 10.°

Execucdo

1. Os Estados-Membros pordo em vigor as disposi¢des legis-
lativas, regulamentares e administrativas necessarias para dar
cumprimento a presente directiva até ... (¥). Desse facto infor-
mardo imediatamente a Comissdo.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposicdes,
estas devem incluir uma referéncia a presente directiva ou ser
acompanhadas dessa referéncia quando da sua publica¢do ofi-
cial. As modalidades dessa referéncia serio aprovadas pelos
Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissio o
texto das principais disposicdes de direito interno que aprova-
rem nas matérias reguladas pela presente directiva.

3. Desde que sejam cumpridos os objectivos previstos na pre-
sente directiva, os Estados-Membros podem transpor as dispo-
sicdes do n.° 1 do artigo 4.°, do n.° 1 do artigo 5.°, do n.° 1
do artigo 7.°, dos n.* 1 e 3 do artigo 8.° e do n.° 2 do artigo
9.° e definir as regras de execugdo do n.° 4 do artigo 5.°
mediante acordos entre as autoridades competentes e os secto-
res econbémicos envolvidos. Esses acordos devem cumprir as
seguintes condicdes:

(*) 18 meses a contar da data de entrada em vigor da presente direc-
tiva.

a) Os acordos devem ser exequiveis;

b) Os acordos devem especificar os objectivos e os prazos
correspondentes;

¢) Os acordos devem ser publicados no jornal oficial nacional
ou num documento oficial igualmente acessivel ao ptiblico
e enviados a Comissdo;

d) Os resultados obtidos pelo acordo devem ser fiscalizados
periodicamente, comunicados as autoridades competentes e
a Comissdo e postos a disposi¢do do publico nas condigdes
previstas no préprio acordo;

e) As autoridades competentes devem tomar disposi¢des para
analisar o progresso conseguido com o acordo;

f) Em caso de incumprimento do acordo, os Estados-Mem-
bros devem executar as disposicdes pertinentes da presente
directiva por via legislativa, regulamentar ou administra-
tiva.

Artigo 11.°

Procedimento de comité

A Comissdo serd assistida pelo comité criado pelo artigo 18.°
da Directiva 75/442/CEE, de acordo com o procedimento af
estabelecido, a fim de adoptar:

a) As alteracdes necessirias para a adaptacdo dos anexos da
presente directiva ao progresso cientifico e técnico;

b) Os requisitos minimos do certificado de destruicdo, previs-
tos no n.° 5 do artigo 5.%

¢) Os modelos relativos ao sistema de bases de dados previs-
tos no artigo 9.

d) As regras de execugdo previstas no terceiro paragrafo do
n.° 2 do artigo 7.°

Artigo 12.°

Entrada em vigor

1. A presente directiva entra em vigor na data da sua publi-
cagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.
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2. O n.° 4 do artigo 5.° é aplicavel: Artigo 13.°

— a partir de 1 de Janeiro de 2001 em relagdo aos veiculos Destinatarios

colocados no mercado a partir dessa data,
Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente directiva.

— a partir de 1 de Janeiro de 2006 em relacdo aos veiculos
colocados no mercado antes da data a que se refere o pri-

meiro travessdo. Feito ...
3. No ponto 11 do anexo II, pode ser aplicado um valor Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
méximo de 5 g por veiculo até ... (*). O Presidente O Presidente

(*) 30 meses a contar da data de entrada em vigor da presente directiva.
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ANEXO 1
Requisitos técnicos minimos para o tratamento nos termos dos n.”* 1 e 3 do artigo 6.°

Instalagdes de armazenamento (incluindo armazenamento temporario) de veiculos fora de uso antes do respectivo
tratamento:

— superficies impermedveis para dreas apropriadas, equipadas com sistemas de recolha de derramamentos, decan-
tadores e purificadores-desengorduradores,

— equipamento para tratamento de dguas, incluindo a dgua da chuva, em conformidade com os regulamentos em
matéria de satide e ambiente.

Instalagdes de tratamento:

— superficies impermedveis para dreas apropriadas, equipadas com sistemas de recolha de derramamentos, decan-
tadores e purificadores-desengorduradores,

— armazéns adequados para pegas desmontadas, incluindo armazéns impermedveis para sobresselentes contami-
nados com 6leo,

— recipientes adequados para armazenamento de baterias (com neutralizagdo dos electrdlitos no préprio local ou
noutro local), filtros e condensadores contendo PCB/PCT,

— reservatérios adequados para armazenamento separado dos fluidos provenientes de veiculos fora de uso: com-
bustivel, 6leo do motor, 6leo da caixa de velocidades, dleo da transmissdo, 6leo hidrdulico, liquidos de arrefeci-
mento, anticongelante, fluidos dos travdes, dcidos das baterias, fluidos dos sistemas de ar condicionado e quais-

quer outros fluidos provenientes de veiculos fora de uso,

— equipamento para tratamento de dguas, incluindo a dgua da chuva, em conformidade com os regulamentos em
matéria de satide e ambiente,

— locais de armazenamento adequado de pneuméticos usados, incluindo a prevencdo de incéndios e de empilha-
mento excessivo.

Operagdes de tratamento para despoluigdo dos veiculos fora de uso:

— remogdo das baterias e dos depdsitos de gés liquefeito,

— remogdo ou neutraliza¢gdo dos componentes potencialmente explosivos (por exemplo sacos de ar),

— remogdo, recolha e armazenagem separadas de combustivel, 6leo do motor, éleo da transmissdo, dleo da caixa
de velocidades, dleo dos sistemas hidrdulicos, liquidos de arrefecimento, anticongelante, fluidos dos travdes,

fluidos dos sistemas de ar condicionado ou de qualquer outro fluido contido no veiculo fora de uso, a menos
que sejam necessdrios para efeitos de reutilizacdo das pegas visadas.

Operagdes de tratamento a fim de promover a reciclagem:
— remogdo dos catalisadores,

— remogdo dos componentes metdlicos que contenham cobre, aluminio e magnésio, se esses metais nio forem
separados no acto de retalhamento,

— remogdo dos pneumdticos e grandes componentes de pléstico (por exemplo para-choques, painel de bordo,
reservatorios de fluidos, etc.),

— remogdo dos vidros.

As operagdes de armazenamento serdo realizadas de forma a evitar danos nos componentes que contenham fluidos,
nos componentes recuperdveis ou nos sobresselentes.
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ANEXO II

Materiais e componentes isentos da aplicacio do disposto no n.° 2, alinea a), do artigo 4.°

Materiais e componentes

Devem ser rotulados ou
identificdveis em conformidade com
o disposto no n.° 2, subalinea iii) da

alinea b), do artigo 4.°

Chumbo como elemento de liga

1. Ago com um teor em chumbo igual ou inferior a 0,3 % em massa
2. Aluminio com um teor em chumbo igual ou inferior a 0,4% em massa
3. Manivelas de elevadores de janelas e jantes de rodas com um teor em chumbo
igual ou inferior a 4% em massa X
4. Liga de cobre com um teor em chumbo igual ou inferior a 4% em massa
Chumbo em componentes metilicos
5. Baterias X
6. Revestimento interior de depdsitos de gasolina X
7. Amortecedores de vibracdes X
8. Vulcanizante para tubos flexiveis de alta pressdo e de alimentacdo de com-
bustivel
9. Estabilizador de tintas de protecgio
10. Soldaduras em placas de circuitos electrénicos e outras
Crémio hexavalente
11. Revestimento anticorrosivo de numerosos componentes essenciais do veiculo
(maximo 2 g por veiculo)
Merciirio
12. Lampadas X
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NOTA JUSTIFICATIVA DO CONSELHO

INTRODUCAO

1. Em 25 de Setembro de 1997 a Comissdo enviou ao Conselho uma proposta de directiva do Con-
selho relativa aos veiculos fora de uso, com base no n.° 1 do artigo 130.° S do Tratado.

2. O Parlamento Europeu e o Comité Econémico e Social apresentaram os seus pareceres em, respec-
tivamente, 11 de Fevereiro de 1999 e 25 de Fevereiro de 1998. O Comité das Regides, consultado
pelo Conselho em 28 de Maio de 1999, decidiu ndo emitir parecer.

3. A Comissdo, em 30 de Abril de 1999, enviou a proposta alterada ao Conselho. Em 6 de Maio de
1999, apds a entrada em vigor do Tratado de Amesterddo, o Parlamento Europeu confirmou o
seu parecer.

4. Em 29 de Julho de 1999, o Conselho adoptou a sua posi¢do comum em conformidade com o n.°
2 do artigo 251.° do Tratado.

OBJECTIVO

A futura directiva tem por objectivo a preven¢do da formacio de residuos provenientes de veiculos e,
além disso, a reutilizagdo, reciclagem e outras formas de valorizagio dos veiculos fora de uso e seus
componentes, de forma a reduzir a quantidade de residuos a eliminar, bem como a melhoria do
desempenho ambiental de todos os operadores econdmicos intervenientes durante o ciclo de vida dos
veiculos e, sobretudo, dos operadores directamente envolvidos no tratamento de veiculos fora de uso.

Para o efeito, a directiva prevé medidas destinadas a minimizar a utilizagdo de substincias perigosas
nos veiculos, a recolha e tratamento de veiculos fora de uso de forma ecologicamente correcta, a
entrega do veiculo fora de uso sem custos para o dltimo detentor e/ou proprietdrio em consequéncia
de o veiculo ter um valor de mercado negativo ou nulo.

ANALISE DA POSICAO COMUM
Generalidades

O Conselho especificou melhor os requisitos para a utilizacio de substancias perigosas, adaptou o
regime de reaceitacdo gratuita para alcancar uma solucdo mais vidvel e previu a possibilidade de acor-
dos voluntarios como forma de transpor diversas disposigdes.

Artigos

(Os textos de referéncia sdo a posi¢do comum e as altera¢des do Parlamento).

Artigo 1.°

O Conselho considerou que a referéncia do Parlamento Europeu (alteragdo 13 do Parlamento Europeu)
ao langamento difuso no meio ambiente de poluentes dos veiculos fora de uso ndo constituia um con-
ceito apropriado, mas sublinhou a melhoria do desempenho ambiental de todos os operadores econd-
micos, e ndo apenas dos operadores envolvidos no tratamento.
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Artigo 2.°

Na defini¢do de «veiculo» no n.° 1, o Conselho, por motivos de ordem econdmica e técnica, excluiu os
veiculos a motor de duas rodas, que ficaram assim excluidos do ambito de aplicacdo da directiva.

O Conselho nio previu a exclusdo dos «veiculos de colecgdo» (ver artigo 3.°) (alteragdes 14 e 17 do
Parlamento Europeu), pelo que nio considerou uma definicio para «veiculos de colec¢ido». O Conselho
considerou que a isencdo dos veiculos de coleccdo é desnecessdria, jd que a directiva apenas se ocupa
de veiculos quando chegados a fase de residuos.

Quanto a defini¢do de «eciclagem» no n.° 7 (alteragdo 15 do Parlamento Europeu), o Conselho prefe-
riu adoptar a abordagem da Comissdo na Directiva 94/62/CE relativa a embalagens, como também
fora solicitado pelo Parlamento Europeu, mas suprimiu a referéncia a reciclagem organica (ndo per-
tinente no contexto dos veiculos).

No que se refere ao termo «informacdes de desmantelamento» (alteragdo 16 do Parlamento Europeu),
o Conselho considerou esse termo desnecessdrio, uma vez que ndo ¢ utilizado nos artigos e anexos
posteriores. Foi considerado que o n.° 3 do artigo 8.°, em que o Conselho introduziu mais especifica-
¢Oes, era suficiente no que se refere as informacdes que os produtores devem prestar nos manuais de
desmantelamento.

Artigo 3.°

No que diz respeito aos componentes e materiais dos veiculos referidos no n.° 1 (alteragdes 17 e 18
do Parlamento Europeu), o Conselho considerou desnecessdria a referéncia & manutengdo e reparagio
e aos componentes que ndo tenham sido fornecidos pelo produtor.

Além disso, como jé foi referido acima, considerou que ndo havia motivos para excluir do ambito da
directiva os «veiculos de colecgdon.

Quanto aos veiculos de trés rodas, o Conselho acordou, por motivos de ordem pritica, que lhes seriam
apenas aplicdveis os n.* 1 e 2 do artigo 5.° e o artigo 6.°

Artigo 4.°

N? 2

O Conselho optou por uma solugio mais pormenorizada e prdtica para o texto proposto pela
Comissdo e, de certo modo, foi mais longe do que o que fora proposto pelo Parlamento:

— os materiais e componentes dos veiculos comercializados a partir de 18 meses a contar da data de
entrada em vigor da directiva (e ndo a partir de 2005) ndo conterdo as substincias perigosas em
questdo; por conseguinte, ndo foi aprovada a referéncia ao retalhamento e aos aterros,

— o novo anexo II indica os valores-limite para as isen¢des tempordrias (que correspondem, de modo
geral, ao pretendido pelo Parlamento Europeu),

— essas isencdes devem ser revistas regularmente; a primeira verificagdo terd lugar mais cedo do que
a data pretendida pelo Parlamento Europeu, ou seja, no prazo de um ano (em vez de dois anos) a
contar da data de entrada em vigor da directiva,

— contudo, no que diz respeito ao cromio hexavalente, poderd ser aplicado um valor mais elevado
até 30 meses a contar da data de entrada em vigor da directiva, devido a motivos de ordem téc-
nica.
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Artigo 5.°
N1

Por motivos de ordem pratica e econémica, o Conselho ndo incluiu as pecas usadas no requisito de
recolha dos veiculos fora de uso.

N.° 2

O Conselho suprimiu a data de 1 de Janeiro de 2000, uma vez que a transferéncia dos veiculos fora
de uso s6 pode ser implementada a partir da data de aplicacdo da directiva, ou seja, 18 meses a contar
da data da sua publicagdo (n.° 1 do artigo 11.°).

O Conselho ndo faz referéncia aos fabricantes, como pretendido pelo Parlamento Europeu (alteragdo
23 do Parlamento Europeu), uma vez que o n.° 1 dispde claramente que os operadores econémicos
devem criar sistemas de recolha.

N3

Quanto & emissdo de certificados de destrui¢do por outras instincias que ndo as instalacdes de trata-
mento, o Conselho acordou num texto que considera mais claro e pratico.

Foi suprimida a referéncia neste niimero ao cancelamento temporario da matricula.

O Conselho considerou que a questdo de eventuais pedidos de reembolso e o caso em que os Estados-
-Membros ndo disponham de um sistema de cancelamento de registo a data de entrada em vigor da
directiva exigiam uma disposigdo especifica, ou seja, os dois tltimos pardgrafos deste niimero.

N.° 4

O Conselho acordou numa solucdo mais diferenciada, segundo a qual:

— a entrega do veiculo numa instalacdo de tratamento autorizada serd efectuada sem custos para o
tltimo detentor e/ou proprietdrio em consequéncia de o veiculo ter um valor de mercado negativo
ou nulo,

— os produtores suportardo a totalidade ou uma parte significativa dos custos,

— a entrega dos veiculos fora de uso ndo serd totalmente livre de encargos se os referidos veiculos
ndo contiverem os componentes essenciais,

— a recolha livre de encargos processar-se-d de acordo com o estipulado no artigo 12.° (a partir de
2001 para os veiculos novos e de 2006 para os veiculos ji no mercado). O Conselho acordou
nesta solugdo depois de uma discussdo muito dificil, tendo tido em conta os problemas especificos
levantados durante as negociagdes finais.

Artigo 6.°
N.° 2 (alteragdo 28)

O Conselho acordou numa solucdo mais diferenciada que refere as autorizagdes e a inscri¢do e que
resolve a questdo das dispensas de autorizacdo por referéncia a inspeccio efectuada pelas autoridades
competentes.
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N.° 3 (alteragdes 29, 30 e 31)

O Conselho chegou a acordo sobre as obrigagdes minimas a cumprir pelos operadores das instalagdes
de tratamento, nomeadamente pelo aditamento, no anexo I, de condi¢des para os operadores das ins-
talacdes de tratamento e de condi¢des para a promocdo da reciclagem, seguindo em grande parte as
pretensdes do Parlamento Europeu.

Artigo 7.°
N.° 1 (alteragdes 32 e 33)

O Conselho ndo manteve uma referéncia especifica as emissdes de gases de escape e ao ruido, nem a
referéncia explicita as informagdes respeitantes ao armazenamento e ao controlo dos componentes.
Considerou que esta ultima referéncia ji se encontrava abrangida no n.° 4 do artigo 8.° sobre os
manuais de desmantelamento.

O Conselho ndo debateu a questio da reutilizagdo dos componentes (na condi¢io de ndo implicarem
quaisquer riscos).

N.° 2 (alteragdo 34)

O Conselho concordou com os objectivos propostos pela Comissdo e apoiados pelo Parlamento Euro-
peu, mas preferiu os prazos propostos pela Comissdo aos defendidos pelo Parlamento Europeu.

O Conselho incluiu uma disposicdo que prevé que estes objectivos voltem a ser analisados o mais tar-
dar em 2005 para ter em conta a evolugdo da composigdo dos veiculos em termos de materiais utili-
zados e quaisquer outros aspectos ambientais importantes relacionados com os veiculos.

Além disso, deu mais forca ao texto pelo aditamento de uma disposi¢do sobre o controlo do cumpri-
mento, pelos Estados-Membros, dos objectivos.

N.° 4 (alteragio 36)

O Conselho preferiu fazer uma distingdo mais clara entre preparar a alteragdo da Directiva 70/156/CE
relativa a recepgdo dos veiculos a motor e a elaboragdo de normas europeias. Para evitar atrasos nesta
matéria, introduziu a data-limite de 2001 para a alteragdo da referida directiva.

Artigo 8.° (alteracio 37)

O Conselho acordou em larga medida com a proposta da Comissio e manteve o conceito de manuais
de desmantelamento (em vez de informagdes de desmantelamento).

Artigo 9.° (alteracdes 39 e 40)

O Conselho adaptou o texto as exigéncias habituais em matéria de informacdes e relatrios dos Esta-
dos-Membros e alargou as exigéncias em matéria de informacdo aos operadores econdémicos.

Artigo 11.° (alteracdo 41)
N1

Como ¢ habitual, o Conselho preferiu fixar um prazo (18 meses) a partir da data de publicacio da
directiva no Jornal Oficial, em vez de uma data fixa.
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N.° 2 (alteragio 42)

Uma das mais importantes altera¢des da proposta da Comissdo foi feita neste nimero: dadas as expe-
riéncias positivas a nivel nacional, o Conselho considerou que os Estados-Membros deviam ser autori-
zados a transpor diversas disposi¢des da directiva através de acordos voluntarios.

Essa possibilidade estd condicionada a diversas exigéncias e na condi¢do clara de serem concretizados
os resultados pretendidos pela directiva.

Artigo 12.°
No que respeita ao prazo 2001/2006, ver observagdes ao n.° 4 do artigo 5.°

Quanto aos prazos para o crémio hexavalente, ver observagdes ao n.° 2 do artigo 4.°

Novo anexo I

Ver observagdes ao artigo 6.°

Novo anexo II

Ver observagdes ao n.° 2 do artigo 4.°

O Conselho adoptou o predmbulo ao texto acordado dos artigos, tendo em conta os acordos interinstitu-
cionais sobre a qualidade da redacgdo da legislagio comunitiria (ponto 10).



